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/A\ WARNING: Before setting up your system, read and follow the safety instructions that shipped with
the system.

4 NOTE: The documentation set for your system is available at dell.com/support/home. Always check for
updates and read the updates first because they often supersede information in other documents.

W NOTE: Ensure that you install the operating system before installing the hardware or software not purchased
with the system. For more information on supported operating systems, see dell.com/ossupport.

/\ VAROVANI: Nez za¢nete systém nastavovat, prectéte si bezpe¢nostni pokyny dodané se systémem a
fidte se jimi.
B POZNAMKA: Dokumentace uréend pro vas systém je k dispozici na adrese dell.com/support/home.
Vzdy nejprve zkontrolujte a proctéte aktualizace, protoze ¢asto nahrazuji informace v ostatnich dokumentech.
Wi POZNAMKA: Pied instalaci hardwaru &i softwaru, které nebyly zakoupeny spoleéné se systémem, nainstalujte
operacni systém. Dalsi informace o podporovanych operacnich systémech viz dell.com/ossupport.

Setting Up Your System | Nastaveni systému | PUOuion tou cuctnpatog oag

Install the system into a rack.
Instalace systému do regalu.
Eykatactiote 1o oUotnpa Péoa o éva rack.
(TpoaLpETIKA).

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License Agreement that shipped with your
system. If you do not accept the terms of agreement, see dell.com/contactdell.

Save all software media that shipped with your system. These media are BACKUP copies of the
software installed on your system.

The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a
complete and current listing of the specifications, see your system's Owners Manual at
dell.com/support/home.

Power rating per power supply unit

1100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60Hz, 12 A-6.5 A)

NOTE: This system is also designed to be connected to IT power systems with a phase to phase
voltage not exceeding 230 V.

System battery
CR 2032 3.0-V lithium coin cell

Temperature

The maximum ambient temperature for continuous operation is 35°C.

NOTE: Certain configurations of this server have been validated to perform at temperatures as
high as 45°C (113°F) and with humidity of up to 90 percent (29°C maximum dew point). These
configurations are Dell Fresh Air compliant.

For information on Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range and
configurations, see your system's Owners Manual at dell.com/support/home.

Connect the keyboard, mouse, and monitor (optional).
Pfipojte kldvesnici, my$ a monitor (volitelné).
Juv3EoTE TO MANKTPOAGYLO, TO TOVTIKL Kat Ty 08dvn

Connect the system to a power source.
Pripojte systém ke zdroji napajeni.
Juvdéote T0 oUoTNHA o€ Pl TNy oxUog.

Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem spoleénosti Dell

NezZ zaCnete systém pouzivat, prectéte si Licencni smlouvu na software spole¢nosti Dell dodanou
se systémem. Pokud smluvni podminky odmitate pfijmout, viz dell.com/contactdell.

Uschovejte si véechna média se softwarem, které byla se systémem dodana. Jedna se o ZALOZNI
kopie softwaru nainstalovaného na systému.

Nasledujici technické udaje dodané se systémem predstavuji minimum vyzadované zakonem.
Kompletni a aktudlni technické udaje systému viz pfirucka Owners Manual (Pfiru¢ka vlastnika) na
adrese dell.com/support/home.

Jmenovity vykon jednoho napdéjeciho zdroje

1100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60Hz, 12-6,5 A)

POZNAMKA: Tento systém je téZ navrzen tak, aby jej bylo mozno pfipojit k energetickym systémum
IT se sdruzenym napétim neprekracujicim 230 V.

Systémova baterie
CR 2032 3,0 V - lithiovd mincova baterie

Teplota

Maximalni teplota okoli pfi trvalém provozu je 35 °C.

POZNAMKA: Nékteré konfigurace tohoto serveru byly ovéfovany pfi teplotach az 45 °C (113 °F) a pfi
vlhkosti az 90 procent (maximalni rosny bod 29 °C). Tyto konfigurace vyhovuji feseni Dell Fresh Air.
Informace o fe$eni Dell Fresh Air, podporovaném rozsifeném rozsahu provoznich teplot a o
konfiguracich viz pfirucka Owners Manual (Pfiru¢ka vlastnika) na adrese dell.com/support/home.
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Loop and secure the power cable in the retention clip.
Obtocte napéjeci kabel a zajistéte jej upeviujici svorkou.
Loop and secure the power cable in the retention clip.

/\ MPOEIAOIMOIHZH: Mpotou pubpicete To cUoTNHA oag, SlaBdote Kat akoAouBriote Tig odnyieg yia Tnv
ac@dAela ou amootéAAovTal PE TO cUoTNHA.

E THMEIQZH: H tekpnpiwon yia 1o cUoTnpd oag eivat Stabéoipn otny tomobesia dell.com/support/home.
Mavta va eAEyXeTe Yl eVNPEPWHEVEG EKOOOELG Kal va TG SlaBalete mpwtd, emeldn cuxvda avtikadiotolv aAAa
£yypaga.

W ZHMEIQZH: OpovtioTe va eyKATAGTAGETE TO AEITOUPYIKO GUCTNHA TTPOTOU EYKATAGTHGETE UAIKO 1} AOYIOHIKO TToU
eV £XEL AYOPAOTEL pE TO cUoTNUA. Ma MEPIGOOTEPEG TANPOYOPIEG OXETIKA PE TA UTOOTNPOHEVA AELTOUPYIKA
ouothparta, BA. dell.com/ossupport.
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Turn on the system.
Zapnéte systém.
Evepyomoujote to cUotnua.

Adsla Xpriong TeAikou Xpnotn tng Dell

Mpotou xpnotpomotioste To cUoTNUA oag, StaBdote tnv Adela Xpriong tou Aoytopikou Dell mou
amooTEAMETAl e TO oUOTNUA oag. Av dgv amodEXEoTe TOUG Opoug TG adelag xpriong, BA.
dell.com/contactdell.

Amobnkelote 6Ad ta péca AoylopikoU Tou amootéAAoVTAl Pe TOo cUoTNUA oag. AUTtd ta péoa eival
avtiypaga AZDAAEIAZ Tou AOYIGHIKOU TIOU €{val EYKATECTNHEVO OTO cUGTNHA 0ag.

Ot mapakdtw mpodlaypageg eival HOVO EKEIVEG TTOU AMALTOUVTAL AT TOV VOHO Yid AmooToAn
pE To cUoTNHA oag. Ma évav TANRPN Kal EVIHEPWHEVO KATAAOYO TPOdlaypa®wy, avatpiEte oTo
Eyxelpidlo katoxou Tou cuotipatdg oag otny tonobecia dell.com/support/home.

OvopacTiKn 1oxUg avd povada mapoxng 1oxuog

1100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60Hz, 12 A-6,5 A)

THMEIQZH: AuTd To cUoTtnua €xel emiong oxedlacTel yla cUvoeon pe cuosthpata tpoodociag IT pe
Tdon amo @don oe @dacn mou dev umepBaivet ta 230 V.

Mmnatapia cuctipatog
CR 2032 3.0-V pmatapia Aibiou TUTOU KEPHATOG

OeppoKkpaocia

H péyiotn Beppokpacia meptBailovtog yia cuvexn Aettoupyia eivat 35°C.

THMEIQZH: ZUYKEKPIHEVEG OLAPOPPWOELG AUTOU TOU SLAKOULOTH éxel emaAnBeutei ot amodidouy o
Beppokpacieg £wg kat 45°C (113°F) kat og uypacia £éwg Kat 90 totg ekatd (29°C péyloto onueio
O0pdoou). Ot SlapHoPPWOELG AUTEG elvat cUPBAtéG pe To ouotnua Dell Fresh Air.

Ma mAnpowopieg oxetikd pe 1o Dell Fresh Air kat to umootnptlopevo SIEUPUPEVO EUPOG
Beppokpaciag Asttoupyiag Kat TIg SIAUOPPYWOELG, avatpéEte oto Eyxelpidlo katoxou otnv
tomoBecia dell.com/support/home.
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ExtUnwon otnv MoAwvia

/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to hardware
or loss of data if instructions are not followed.

W NOTE: A NOTE indicates important information that helps you
make better use of your computer.

/\ VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni poskozeni
majetku a riziko urazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI oznauje nebezpeti poskozeni
hardwaru nebo ztraty dat, které mohou vzniknout, pokud se
nebudete Fidit pokyny.

K POZNAMKA: POZNAMKA oznaéuje dulezité informace, které
pomahaji lepsimu vyuziti pocitace.

/\ MPOEIAOIMOIHZH: H NPOEIAOMOIHZH umodnAwvel duvntikn
UAIKA Znpid, owpatikn BAGBN ry 6dvaro.

/\ MPOZOXH: H MPOZOXH umodnAwvel duvntikni UAIKA {npid n
anwAela dedopévwy, av v akoAouBouvtat ot odnyieg

K THMEIQZH: H ZHMEIQZH umodnA®wVel CNHAvTIKEG TANPOPOpIES Tou
oag BonBoUv va xpnolpomoleite KAAUTEPA TOV UTTOAOYLOTH GAG.

O0T6YKRAQOO
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Rozpoczecie pracy z systemem | Upoznavanje sa sistemom | Sisteminizi Baslatma

/\ OSTRZEZENIE: Przed skonfigurowaniem systemu doktadnie przeczytaj instrukcje dotyczace
bezpieczerstwa dostarczone wraz z systemem i postepuj zgodnie z nimi.

i UWAGA: zbior dokumentacji dotyczacej tego systemu mozna znalez¢ na stronie dell.com/support/home.
Zawsze nalezy sprawdzac, czy pojawity sie aktualizacje, i zapoznawac sie z nimi w pierwszej kolejnosci,
poniewaz czesto uniewazniajg one informacje zawarte w innych dokumentach.

4 UWAGA: Przed instalacja sprzetu lub oprogramowania niezakupionego z urzadzeniem nalezy upewnic sie, ze
zostat zainstalowany system operacyjny. Wiecej informacji na temat obstugiwanych systemow operacyjnych
mozna znalez¢ na stronie dell.com/ossupport.

Konfiguracja systemu | Instalacija sistema | Sisteminizi Kurma

/\ UPOZORENJE: Pre instaliranja sistema, procitajte i sledite bezbednosna uputstva isporu¢ena sa sistemom.

4 NAPOMENA: Dokumentacija za va$ sistem je dostupna na adresi dell.com/support/home. Uvek proverite da li
ima novih azuriranja i prvo ih procitajte jer ona ¢esto zamenjuju informacije u drugim dokumentima.

K4 NAPOMENA: Proverite da je operativni sistem instaliran pre instaliranja hardvera ili softvera koji nije kupljen
zajedno sa sistemom. Za vise informacija o podrzanim operativnim sistemima, pogledajte dell.com/ossupport.
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/\ UYARI: Sisteminizi kurmadan 6nce, sistemle birlikte génderilen giivenlik ydnergelerini okuyun ve uygulayin.
K NOT: Sisteminize ait belge kitini dell.com/support/home adresinde bulabilirsiniz. Glincelleme olup olmadigini
mutlaka kontrol edin ve énce glincellemeleri okuyun gunku guncellemelerdeki bilgiler diger doktimanlardaki

eski bilgilerin yerini alir.
W NOT: Sistemle birlikte satin alinmamis bir donanimi ya da yazilimi kurmadan once isletim sistemini
kurdugunuzdan emin olun. Desteklenen isletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi icin bkz. dell.com/ossupport.
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Zamontuj system na stelazu.
Montirajte sistem na stalak.
Sistemi bir rafa yerlestirin.

Podtacz klawiature, mysz i monitor (opcjonalnie).
Povezite tastaturu, mis$ i ekran (opciono).
Klavye, fare ve monitéri baglayin (istege bagl).

Podtacz system do zasilania.
Povezite sistem na izvor napajanja.
Sistemi bir glic kaynagdina baglayin.

Zegnij kabel zasilania w petle i zamocuj go, uzywajac
zacisku podtrzymujgcego.

Namotajte i pri¢vrstite kabl za napajanje u spojnici.
Kabloyu kivirip tutma klipsine sabitleyin.

Witacz system.
Ukljucite sistem.
Sistemi acin.

Umowa licencyjna uzytkownika kornicowego produktéw firmy Dell

Przed uzyciem systemu nalezy przeczyta¢ umowe licencyjng dotyczacg oprogramowania firmy
Dell dostarczona wraz z nim. W przypadku nieakceptowania warunkéw tej umowy, nalezy
skontaktowac sie z firma Dell, korzystajac z informacji na stronie dell.com/contactdell.

Nalezy zachowac wszystkie nosniki oprogramowania dostarczone wraz z systemem. Sg one
kopiami ZAPASOWYMI oprogramowania zainstalowanego w systemie.

Ponizsze dane techniczne zawierajg tylko informacje wymagane przez prawo przy wysytce
systemu. Petna lista danych dotyczacych systemu znajduje sie w Instrukcji obstugi na stronie
dell.com/support/home.

Moc znamionowa dla jednostki zasilajacej

1100 W (platyna) (100-240 V AC, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A)

UWAGA: system moze byc¢ rowniez podtaczany do systemow zasilania IT z napieciem
miedzyfazowym nie przekraczajagcym 230 V.

Bateria
Litowa bateria pastylkowa CR 2032 3,0-V

Temperatura

Maksymalna temperatura otoczenia dla ciggtej pracy wynosi 35°C.

UWAGA: Niektore konfiguracje tego serwera moga dziata¢ w temperaturach nawet do 45°C (113°F)
i w wilgotnosci do 90 procent (maksymalny punkt rosy 29°C). Te konfiguracje sg zgodne

z systemem chtodzenia Dell Fresh Air.

Informacje na temat systemu chtodzenia Dell Fresh Air i obstugiwanych rozszerzonych zakresow
temperatury dziatania znajduja sie w Instrukcji obstugi na stronie dell.com/support/home.

Ugovor o licenciranju za krajnjeg korisnika kompanije Dell

Pre kori¢enja sistema, procitajte Ugovor o licenciranju softvera kompanije Dell koji je isporu¢en
sa sistemom. Ukoliko ne prihvatate odredbe ugovora, pogledajte dell.com/contactdell.
Sacuvajte sve medije sa softverom koje ste dobili uz sistem. Ti mediji sadrze REZERVNE kopije
softvera instaliranog na vasem sistemu.

Specifikacije date u nastavku su samo one koje se prema zakonu moraju isporuciti uz vas sistem.
Kompletan i aktuelan spisak specifikacija potrazite u Prirucniku za korisnika vaseg sistema na adresi
dell.com/support/home.

Nazivna snaga po jedinici za napajanje

1100 W (Platina) (100-240 V AC, 50/60Hz, 12 A-6,5 A)

NAPOMENA: Ovaj sistem je takode projektovan za povezivanje sa IT sistemima napajanja sa
naponom izmedu faza koji ne prelazi 230 V.

Baterija sistema
CR 2032 3,0-V litijumska dugmasta

Temperatura

Maksimalna ambijentalna temperatura za neprekidni rad iznosi 35°C.

NAPOMENA: Odredene konfiguracije ovog servera su potvrdene za rad na temperaturama od ¢ak
45°C (113°F) i vlaznosti vazduha do 90 procenata (29°C maksimalna temperatura kondenzacije).
Te konfiguracije su kompatibilne sa Dell Fresh Air reSenjima.

Informacije o Dell Fresh Air reSenjima i podrzanim prosirenim opsezima radnih temperatura, kao i
konfiguracijama, potrazite u Priru¢niku za korisnika vaseg sistema koji mozete naci na adresi
dell.com/support/home.

Dell Son Kullanici Lisans S6zlesmesi

Sisteminizi kullanmaya baslamadan &nce sistem ile birlikte génderilen Dell Yazilim Lisansi
Sozlesmesi'ni okuyun. Sézlesmenin hikimlerini kabul etmiyorsaniz dell.com/contactdell adresini
ziyaret edin.

Sisteminizle birlikte génderilen tim yazilim ortamini saklayin. Bu ortamlar sisteminizde yukli olan
sistemin YEDEK kopyalaridir.

Asagidaki 6zellikler yalnizca yasa tarafindan sisteminizle birlikte gonderilmesi gerekli kilinan
ozelliklerdir. Sisteminize ait 6zelliklerin tam ve glincel bir listesi icin dell.com/support/home.
adresinden sisteminizin Kullanici Kilavuzu'na bakin.

Gili¢ kaynagi birimi basina azami giic

1100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60Hz, 12 A-6,5 A)

NOT: Ayrica, bu sistem 230 V'yi asmayan fazlar arasi gerilimli IT gli¢ sistemlerine baglanabilecek
sekilde tasarlanmistir.

Sistem pili
CR 2032 3,0-V lityum dtugme pil

Sicaklik

Surekli galistirma igin maksimum ortam sicakligi 35°C'dir.

NOT: Bu sunucunun bazi yapilandirmalarinin 45°C (113°F) sicaklikta ve ylzde 90'a kadar nem
oraninda (29°C maksimum yogusma noktasi) ¢alistigi dogrulanmistir. Bu yapilandirmalar

Dell Fresh Air ile uyumludur.

Dell Fresh Air hakkinda ve desteklenen genisletilmis galistirma sicakligi araligi ve yapilandirmalari
icin dell.com/support/home. adresinden sisteminizin Kullanici Kilavuzu'na bakin.
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Polonya'da basilmistir

/\ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwos¢ uszkodzenia
mienia, spowodowania obrazen ciata lub $mierci.

/\ PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje potencjalne zagrozenie
uszkodzeniem sprzetu lub utraty danych w przypadku
nieprzestrzegania instrukcji.

i UWAGA: UWAGA oznacza wazna wiadomos¢, ktéra pomoze
lepiej korzystac z komputera.

/\ UPOZORENJE: UPOZORENJE oznacava opasnost od moguceg
ostecenja opreme, telesnih povreda ili smrti.

/\ OPREZ: OPREZ ozna¢ava moguce ostecenje hardvera ili
gubitak podataka ukoliko se ne slede uputstva.

K4 NAPOMENA: NAPOMENA oznacava vazne informacije koje vam
mogu pomoci da $to bolje koristite svoj racunar.

/\ UYARI: UYARI maddi hasar, kisisel yaralanma veya 6liim
tehlikesini belirtir.

/\ DIKKAT: DiKKAT, yénergelere uyulmadiginda donanimin zarar
gorebilecegini veya veri kaybi olabilecegini belirtir.

K NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha iyi sekilde yararlanmanizi
saglayan onemli bilgiler verir.



